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*un je wel. hè? Zo'n grote wolf ale jy V ^ ,- 
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^ geneer Beer!^ 


\Iooru it, geef Hier dak pak! 

Ik zal jeleren woiP te zyn! 
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DUO PENÖTTI, DE LEKKERSTE TRUUK OP JE BOTERHAM. 


Weetje watje moet doen? 

Een nieuwe schoolagenda kopen. 



Dan weetje nu watje moet doen! 











































































































































Het Plakboek van Sindy... 


Soms best wel zwaar hoor. Deze kleertjes zijn voor de uitvoering. 

Mijn vriendin is 
ook mooi hè! 
Helemaal in het wit! 

Kijk, mijn spietsen. 
En natuurlijk ook 
gewone schoenen. 


m 

Alles voor de prima ballerina! 

Hier weer naar huis in m’n s j 
broekpakje. Maar, ’k mag er niet 
buitenspelen! 


Groetjesvanje Jmrtsvriendin 





Flonkerende diamanten 
voor nog geen 2 gulden! 



























fijken Ma* spelen 3 i 
meb6oofy.A,lsjegc 
de tekening lijkt, zi 
dekken datVvi aav i| 
verbeen zjjn. 

««jB^tieSao» 

^in'Ki beroemde. 


Pit is vi heel moeilijk i 
baei/en altüd Iïp^h^i 


et plaatje dan ’n boef of ’n sheriffl 


lang aol 











OLA CORNETTO 



lijt'ns in een Ola Cornetto 
en proef hoe fris en lekker 
krokant de échte Cornetto 
smaakt! 


























































Deel II - DE KREET 
Door de lucht snerpte plotse¬ 
ling een woeste, bloedstol¬ 
lende kreet. 

Bliksemsnel keek Mahkos, de 
15-jarige Cheyenne-jongen, 
omhoog. Het was of zijn hart 
stilstond: boven hem cirkelde 
dreigend het silhouet van een 
reusachtige adelaar. En weer 
schreeuwde de machtige vo¬ 
gel - en wéér! Mahkos wist 
dat het dier voor hem geko- 

Een arendsveer veroveren! 
Dat was pas een heldendaad! 
Arendsveren... dat betekende 
magie! Adelaars zijn immers 
boodschappers van de Al¬ 
machtige! En veren kan men 
vinden bij een arendsnest. 
Maar de adelaar bouwt zijn 
horst op een ontoegankelijke 
rotstop, vanwaar hij niet al¬ 
leen zijn domein kan overzien, 
maar waar het nest ook abso¬ 
luut veilig is tegen zijn natuur¬ 
lijke vijanden: de lynx, de 
bergleeuw, de beer, de slang. 
Alleen voor jonge, stoutmoe¬ 
dige Indianen als Mahkos was 
de arendshorst nooit onbereik¬ 
baar. Het ging niet zozeer om 
een gevecht tegen de adelaar 
als wel om het gevecht tegen 

De ervaren krijgers die de 


jongens les gaven en zelf'ook 
eens de levensgevaarlijke be¬ 
klimming van een rotsmuur 
hadden moeten ondernemen, 
waarschuwden: „Jullie moe¬ 
ten je eerste arendsveer ver¬ 
werven als het bewijs van jul¬ 
lie verstand, jullie geduld en 
jullie moed.” Ze legden het 
uit: „Je verstand moet je ge¬ 
bruiken door nooit naar een 
nest te klimmen waar eieren 
of jongen in zijn. Want ade¬ 
laars bewaken dan het nest. 
In geduld moet je je oefenen 
door te wachten op het vroege 
voorjaar, wanneer er nog 
geen eieren zijn, of op het late 
najaar, wanneer de jongen op 
hun eerste vliegoefeningen 
door de ouders vergezeld wor¬ 
den. Alleen dan blijft het nest 
voor een tijd onbewaakt. Dat 
is je kans. En daarna heb je al 
je moed nodig om de rots te 
overwinnen!” 

„Ja!” knikten de jongens fier, 
boordevol gehoorzaamheid en 
goede bedoelingen. 

Maar er kwam een dag 
waarop Mahkos de wijze 
raadgevingen vergat. Als alle 
jongens van zijn leeftijd was 
hij eerzuchtig. In stilte wilde 
hij van alle vrienden de eerste 
zijn die de felbegeerde, trotse 
adelaarsveer veroverde. Dat 
verlangen werd hoe langer 
hoe sterker. Hij droomde er 


zelfs ’s nachts van. Stiekem 
bespiedde hij dagenlang een 
arendshorst, hoog op de top 
van een eenzame rots. Het 
was hoogzomer en er waren 
jongen in het nest. Soms, als 
het doodstil was in de hete 
middag en zelfs de krekels 
zwegen, hoorde hij zwakjes 
hun hongergekrijs. Het moes¬ 
ten enorme hongerlappen zijn, 
want dikwijls waren beide 
ouders tegelijk weg om maar 
aan voldoende voedsel te ko¬ 
men voor hun kroost. Het hart 
bonsde Mahkos in de keel: zou 
hij het erop wagen?... 

Toen kwam de dag waarop hij 
geen weerstand meer kon bie¬ 
den aan zijn eerzucht. Onge¬ 
merkt slipte hij weg van zijn 
vrienden. Om aan de voet van 
de rots te komen moest hij 
een diep en breed ravijn in. 
Daar stroomde een bergbeek, 
schuimend tussen de rolste- 
nea Toen Mahkos aan de voet 
van de rots stond en opkeek 
tegen de bijna loodrechte, 
grijze wand, voelde hij zich 
nietig als een mier. De rots¬ 
wand vertoonde vele scheuren 
en barsten. Daarin hadden 
struiken hun lange, taaie wor¬ 
tels geboord. Deze struiken 
maakten de beklimming van 
de rotswand mogelijk. En de 
hemel was leeg: Mahkos had 
zich er eerst van vergewist 
dat de grote adelaars weg wa¬ 
ren. Hij legde zijn boog en 
pijlkoker af, trok zijn wam¬ 
buis van buckskin (soepel ge¬ 
looid herteleer) uit en voelde 
of zijn mes glad uit de schede 
gleed. 

Toen haalde hij diep adem en 
begon te klimmen. 


„Kijk daar!!” wees Grijs Wol- 
vejong opeens en zijn stem 
sloeg over van opwinding. 

De jongens waren wedlopen 
aan het doen op de open heu¬ 
velhelling. Ze hadden Mahkos 
al gemist. Nu stonden ze stil 
en tuurden in de richting die 
Grijs Wolvejong wees. Daar 
zagen ze hun vriend, als een 
nietige spin tegen de levens¬ 
gevaarlijke arendsrots ge- 


„Ma-maar hij is gék!” stootte 



Spieshert eruit. „Er zijn jon¬ 
gen in het nest. Als de oude 
adelaars hem ontdekken - ” 
„Kom mee!” riep Springende 

Ze snelden weg, gristen hun 
boog en pijlkoker uit het gras 
en slingerden zich op hun 
paarden. De aarde schoot 
voorbij onder de roffelende 
paardehoeven. 

Nog vóór de paarden stilston¬ 
den glipten de jongens op de 
grond. Als eekhoorns zo be¬ 
hendig lieten ze zich, half val¬ 
lend, half glijdend, in het ra¬ 
vijn afzakken. Springende Fo¬ 
rel maakte een roeptrompet 
van zijn handen en 
schreeuwde zo hard hij kon: 
„Mahkos! Mahkos! Kom te¬ 
rug! Wees geen dwaas!” 
Mahkos had aan de geluiden 
al gehoord dat zijn vrienden 
er waren. Maar hij durfde niet 
naar hen om te kijken. De be¬ 
klimming was veel zwaarder 
dan hij ooit gedacht had. Het 
zweet stroomde over zijn ge¬ 
zicht en zijn lichaam, het 
droop in zijn ogen, maar hij 
kon zelfs geen hand vrij ma¬ 
ken om het weg te vegen. Zijn 
handen en zijn hele lichaam 
schrijnden van de schrammen 
en schaafplekken van de 
harde rots. Maar roekeloos 
klom hij verder. 

De vrienden zagen dat hij 
toch niet luisteren zou. Ze 
zwegen. Onwillekeurig zoch¬ 
ten ze met hun ogen de hemel 
af. Ze voelden zich niet op hun 
gemak. Klotsend en ritselend 
schoot de kristalheldere beek 
voort, het was het enige ge¬ 
luid in de geweldige stilte. En 
Mahkos klom hoger en hoger. 
Toen, plotseling, gromde 
Kleine Buffel. Hij rukte een 
pijl uit zijn koker en legde die 
op zijn boogpees: uit het niets 
was een onheilspellende scha¬ 
duw over het ravijn gestre¬ 
ken. Een bloedstollende kreet 
snerpte door de lucht. 
Bliksemsnel keek Mahkos op. 
Zijn hart stond een tel stil. 
Het was een reuzenadelaar - 
en de adelaar kwam voor 

Kleine Buffel hief zijn boog op 
en mikte. Maar Springende 
Forel duwde de boog omlaag. 
„Niet schieten!” fluisterde hij 


schor. „Je kunt onze broeder 

Met wijd opengesperde ogen 
keken ze omhoog. 

De jonge Cheyenne, zich wan¬ 
hopig vastklampend aan de 
rots, kon geen hand vrijmaken 
om zijn mes te trekken en 
zich te verdedigen wanneer 
de adelaar zou aanvallen. Ver¬ 
twijfeld keek hij rond naar 
een kans. Daar, dat dichte 
struikgewas! Als hij erin 
slaagde daar te komen, bood 
het hem enige bescherming, 
terwijl hij dan ook een hand 
kon gebruiken. Hij werkte 

hand, met zijn voeten gehaast 
tastend naar elk houvast. Het 
was of zijn hart uit zijn rib¬ 
benkast dreigde te springen. 
Hij had geen tijd om het voor¬ 
zichtig aan te doen. 

De adelaar kringde al lager 
en lager. Zijn woeste kreten 
weergalmden door het ravijn. 
Nog aarzelde hij een mens 
aan te vallen. Maar toen klonk 
daar een andere kreet. Een 
tweede adelaar was in het he¬ 
melruim verschenen: het 
wijfje. 

Met een radeloze krachtsin¬ 
spanning graaide Mahkos 
naar de onderste takken van 
de struikenbos. Hij hing er 
aan en zocht naar houvast 
voor zijn voeten. Kleine ste¬ 
nen en aardkluiten lieten los, 
ze vielen de diepte in, ruisend 
en ritselend. Plotseling ver¬ 
zakte de struik en Mahkos 
voelde een onheilspellende 
trilling. Het was een rotsblok, 
dat losliet uit de wand. Al 
meer aardkluiten vielen in het 
ravijn. De vreemde trilling 
werd hoe langer hoe sterker. 
Op dat moment vouwde de 
enorme adelaar, het man¬ 
netje, zijn vleugeltoppen te¬ 
gen elkaar, zijn poten met de 
klauwen als stalen sikkels 
schoten uit en als een steen 
liet hij zich vallen. 

Mahkos hoorde het onheilspel¬ 
lende geruis boven zich. Hij 
liet één hand los en trok zijn 
mes. Maar hij wist dat hij 
reeds verloren was: elk mo¬ 
ment kon het rotsblok losra¬ 
ken. Met een verschrikkelijke 
klap kwam de adelaar op zijn 
schouders terecht. Het was 


alsof er gloeiende messen in 
zijn vlees gedreven werden 
toen het dier er zijn klauwen 
in boorde, zijn jukbeenderen 
kraakten onder de klap - en 
daar suisde de hakbijl van de 
kromme snavel toe. Bliksem¬ 
snel verborg Mahkos zijn ge¬ 
zicht onder zijn vrije arm. 
Kletterend viel zijn mes langs 
de rotswand omlaag. 

Als aan de grond genageld 
van ontzetting zagen de an¬ 
dere jongens het drama zich 
voor hun ogen afspelen. Het 
rotsblok liet los en kantelde de 
diepte in - mét Mahkos, en 
mét de adelaar, die de jongen 
in zijn greep had. De adelaar 
worstelde zich los om zich te 
redden. Woest klapperden zijn 
vleugels. Toen, met ijzeren 
koelbloedigheid, liet Mahkos 
de struik los en met een blik¬ 
semsnelle greep van beide 
handen klampte hij zich vast 
aan een poot van de adelaar. 
Met donderend geraas tui¬ 
melde het rotsblok het ra¬ 
vijn in. De reuzenvogel 
schreeuwde van razernij. Het 
gewicht van de jongen trok 
hem omlaag. Hij spreidde zijn 
machtige vleugels om de val 
af te remmen, hij klapwiekte 
en worstelde, hij schreeuwde 
als een bezetene. Zijn val 
werd gebroken, maar hij 
zeilde in snelle vaart schuins 
weg, de diepte in. Proberend 
zich te bevrijden van de jon¬ 
gen, hakte de adelaar met zijn 
snavel op Mahkos in. De jon¬ 
gen kon het niet houden. De 
pijn verlamde hem en hij 
moest loslaten. 

Bevrijd van zijn last schoot de 
adelaar als een kogel de he- 

De vrienden zagen Mahkos 
vallen. De jongen kantelde 
machteloos door de lucht. Had 
de adelaar hem niet wegge¬ 
trokken van de rots, dan was 
hij onherroepelijk te pletter 
gevallen. Nu pletste hij in een 
opspuitende fontein in de 
bergstroom. 

Zonder zich te bedenken 
sprongen drie, vier jongens 

Volgende week: 

DE DONDER VAN DE 
SPOOKHOEVEN 
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Übeeftertadru. 


Myfceifc! 


VtMMVuch, d ie domkop! Hal Hal 


) Via pech- 






































































































